
A BIZOTTSÁG 393/2012/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2012. május 7.) 

a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének az azon harmadik országokat vagy azok részeit tartalmazó 
jegyzéknek, ahonnan baromfi és baromfitermékek behozhatók az Unióba és átszállíthatók az Unión, 

a Thaiföldre vonatkozó bejegyzése tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek 
termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állat-egészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 
2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre ( 1 ) és külö­
nösen annak 8. cikke bevezető fordulatára, 8. cikke (1) bekez­
désének első albekezdésére és 8. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az azon harmadik országok, területek, övezetek és terü­
leti egységek jegyzékének megállapításáról, ahonnan 
baromfi és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe 
és átszállíthatók a Közösségen, valamint az állat-egészség­
ügyi bizonyítványok követelményeinek megállapításáról 
szóló, 2008. augusztus 8-i 798/2008/EK bizottsági 
rendelet ( 2 ) előírja, hogy a hatálya alá tartozó áruk kizá­
rólag abban az esetben hozhatók be az Unióba, illetve 
szállíthatók át az Unió területén, ha a rendelet I. mellék­
letének 1. részében felsorolt harmadik országokból, terü­
letekről, övezetekből, illetve területi egységekből származ­
nak. 

(2) A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében 
található táblázatban jelenleg fel van sorolva Thaiföld is, 
mint ahonnan engedélyezett a kórokozóktól mentes 
tojásnak és a tojástermékeknek az Unió területére történő 
behozatala. A magas patogenitású madárinfluenza 
2004-es kitörése miatt megtiltották a baromfik, a 
tenyésztett laposmellű futómadarak és a vadon élő szár­
nyasvadak húsának, valamint a tojások Unióba irányuló 
behozatalát, amint azt az említett rendelet I. mellékle­
tének 1. részében szereplő táblázat 6 és 6A oszlopaiban 
megadott bejegyzések is jelzik. 

(3) Ezenfelül a bizonyos harmadik országokban előforduló 
madárinfluenzával kapcsolatos védekezési intézkedésekről 
szóló, 2005. október 6-i 2005/692/EK bizottsági hatá­
rozat ( 3 ) úgy rendelkezett, hogy a tagállamoknak fel kell 
függeszteniük bizonyos termékek, többek között a 
baromfik, a tenyésztett laposmellű futómadarak és a 
vadon élő szárnyasvadak húsának, valamint a tojások 
Thaiföldről történő behozatalát. 

(4) A thaiföldi állat-egészségügyi helyzet azóta javult, külö­
nösen a baromfiban előforduló magas patogenitású 
madárinfluenza ellenőrzése tekintetében. Bizottsági szak­
emberek több vizsgálati látogatást is tettek Thaiföldön az 
említett harmadik ország állat-egészségügyi helyzetének 
megítélése és az ott működő betegségfelügyeleti rend­
szerek értékelése érdekében. A legutóbbi thaiföldi látoga­
tást követően megfogalmazott következtetések szerint a 
rendszer egésze kielégítő mértékben garantálja az érintett 
termékek vonatkozó uniós követelményeknek való 
megfelelését. 

(5) Ennek fényében a 2005/692/EK, a 2005/734/EK, a 
2007/25/EK és a 2009/494/EK határozatnak a madárinf­
luenza tekintetében történő módosításáról szóló, 2012. 
május 7-i 2012/248/EU bizottsági végrehajtási határozat­
tal ( 4 ) módosított 2005/692/EK határozat már nem tiltja 
a 2005/692/EK határozat hatálya alá tartozó termékek­
nek, többek között a baromfik, a tenyésztett laposmellű 
futómadarak és a vadon élő szárnyasvadak húsának, vala­
mint a tojásoknak Thaiföldről az Unióba történő beho­
zatalát. 

(6) Ezért módosítani kell a 798/2008/EK rendelet I. mellék­
letének 1. részében a Thaiföldre vonatkozó bejegyzést 
annak érdekében, hogy tükrözze: megszűnt a baromfik, 
a tenyésztett laposmellű futómadarak, a vadon élő szár­
nyasvadak húsára, valamint a tojásokra vonatkozó beho­
zatali tilalom. 

(7) A Thaiföldről származó tojások behozatalát ugyanakkor 
attól kell függővé tenni, hogy e harmadik ország benyújt- 
e Salmonella-ellenőrzési programot. 

(8) A 798/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelően 
módosítani kell. 

(9) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
az Élelmiszerlánc- és Állategészségügyi Állandó Bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének 
megfelelően módosul.

HU 2012.5.9. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 123/27 

( 1 ) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
( 2 ) HL L 226., 2008.8.23., 1. o. 
( 3 ) HL L 263., 2005.10.8., 20. o. ( 4 ) Lásd e Hivatalos Lap 42. oldalát.



2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2012. május 7-én. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO

HU L 123/28 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2012.5.9.



MELLÉKLET 

A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében a Thaiföldre vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„TH – Thaiföld TH-0 Az egész ország 

SPF, EP 
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